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Erklärungen 12, 13   Chiarimenti 12, 13  
   
Frage Nr. 12 
Es wird gefragt, ob die Konsortien laut Art. 34 
Buchst. b) und c) des Kodex die Voraussetzung 
gemäß § 3.5 Buchst. b) der 
Ausschreibungsbedingungen durch die Nutzung 
der Kapazitäten der eigenen ausführenden 
Mitglieder erfüllen können oder ob diese 
Konsortien die Voraussetzung durch den Beweis 
der Einstufung in die Stufe E oder höher seitens 
des ganzen Konsortiums erfüllen können. 
 
Antwort Nr. 12 
Unbeschadet, dass jedes Unternehmen in 
gegründeter bzw. zu gründender 
Bietergemeinschaft oder Konsortium oder dem 
vernetzten Vertrag angehörig die jeweilige 
Eintragung laut § 3.5 Buchst. b) der 
Ausschreibungsbedingungen vorweisen muss, im 
Falle der Konsortien laut Art. 34 Buchst. b) und c) 
des Kodex müssen die ausführenden Mitglieder 
insgesamt die Voraussetzung der Klassifizierung 
erfüllen. Zur Bildung obgenannter Voraussetzung 
tragen hingegen die nichtausführenden Mitglieder 
nicht bei. 

 Quesito n. 12 
Si chiede se i consorzi di cui all’art. 34, lett. b) e 
c) del Codice possano soddisfare il requisito di 
cui al § 3.5 lett. b) del disciplinare di gara 
mediante l´avvalimento a propria consorziata 
esecutrice o se invece tali consorzi possano 
soddisfare il requisito mediante la dimostrazione 
del possesso della fascia E o superiore da parte 
dell´intero consorzio. 
 
 
Risposta n. 12 
Fermo che ciascuna delle imprese raggruppate/ 
raggruppande o consorziate/ consorziande o 
aderenti al contratto di rete deve essere in 
possesso della iscrizione nel registro di cui al § 
3.5 lett. b) del disciplinare, nell’ipotesi di consorzi 
di cui all’art. 34, lett. b) e c) del Codice sono i 
consorziati esecutori che, nel loro complesso, 
devono possedere il requisito relativo alla fascia 
di classificazione. Al fine del calcolo del requisito 
non rilevano invece i consorziati non esecutori. 

 
Frage Nr. 13 
Es wird nach der Übereinstimmung folgender im 
Leistungsverzeichnis genannten Namen der 
Gebäude mit den Grundrissen der Gebäude 
gefragt. 
 
Antwort Nr. 13 
Kindergaten NISSELBURG UND LA GIOSTRA 
sind Kindergarten KENNEDY. 
 
Kindergarten BIMBILANDIA ist Kindergarten 
STEINMANNWALD. 
 
Kindergarten LA TARTARUGA ist Kindergarten 
ST. JAKOB. 
 
Kindergarten SAURO ist Kindergarten und –hort 
SAURO. 

  
Quesito n. 13 
Si chiede di fornire corrispondenza tra i seguenti 
nomi degli edifici indicati nel capitolato tecnico e 
le piante degli edifici. 
 
 
Risposta n. 13 
La scuola materna NISSELBURG e LA 
GIOSTRA sono la scuola materna KENNEDY. 
 
La scuola materna BIMBILANDIA è la scuola 
materna PINETA. 
 
La scuola materna LA TARTARUGA è la scuola 
materna S. GIACOMO. 
 
La scuola materna SAURO è la scuola materna e 
asilo nido SAURO. 

 


